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Uvod

Srdaéno Eestitamo na kupnii Vadeg novog uredaija.

Time ste se odluéili za visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanje predstav-

liaju sastavni dio ovog proizvoda. One sadrze vazne napomene za sigurnost,
IIlI uporabu i zbrinjavanje proizvoda. Prije koritenja proizvoda se upoznaite sa

svim napomenama za rukovanie i sa svim sigurnosnim napomenama. Proizvod

koristite isklju&ivo na opisani nacin i u navedenim podrujima primjene. Ove

upute dobro saluvajte. Svu dokumentaciju u sluaju predaje proizvoda treéim
osobama priloZite i takode predaite.

Uporaba u skladu sa namjenom

Susilo za kosu sluzi za sudenie i friziranie ljudske kose, nikako za perike i dijelove
kose od sinteti¢nog materijala. Susilo za kosu smijete koristiti iskljucivo u okviru
privatnog domadinstva. Obratite paznju na sve obavijesti u ovim uputama za
rukovanije, pogotovo na sigurnosne napomene. Ovaj uredaj nije koncipiran za
gospodarske ili industrijske svrhe.

Svaki drugi oblik uporabe i svaka uporaba, koja prelazi navedene okvire, smatra
se nenamjenskom. PotraZivanja svake vrste na temelju 3tete koja proizlazi iz
nenamjenske uporabe iskljuéena su. Rizik nosi iskljucivo sam korisnik.

Obim isporuke

Uredai se standardno isporuuje sa slijedeéim komponentama:
® |onsko susilo za kosu
® Milaznica za oblikovanje
® Difuzor prsta
® Upute za rukovanje
1) Izvadite sve dijelove uredaja i upute za rukovanije iz kartona.
2) Odstranite sav materijal pakiranja.
3) Odistite sve dijelove uredaja na nain opisan u poglavlju ,Ciséenje”.

NAPOMENA

> Prekontrolirajte cjelovitost obima isporuke i provjerite, postoje li vidljiva
ostecenija.

> Kod nekompletne isporuke ili ako postoje o3teéenja uzrokovana oskudnim
pakiranjem ili transportna oste¢enja, obratite se dezurnoj servisnoj telefonskoj
liniji (vidi poglavlje ,Servis”).
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Zbrinjavanje pakiranja

Pakiranje titi uredaj od transportnih oste¢enja. Materijali pakiranja su izabrani
prema ekoloskim kriterijima i kriterijima zbrinjavanja i stoga su prikladni za
recikliranje.

@ Materijali ambalaze odabrani su prema ekoloskim naéelima i nagelima
%@ zbrinjavania, te se stoga mogu reciklirati. Ambalazu koja vam vise nije potrebna

zbrinite u skladu s aktualnim lokalnim propisima.

Pakiranje zbrinite na ekolo3ki ispravan naéin.
Pazite na oznake na razligitim ambalaznim materijalima i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaZe oznaéeni su kraticama (a) i brojkama (b)
a sliedeéeg znadenija:
1-7: Plastika,
20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

Opis uredaja

Slika A:
Mlaznica za oblikovanje
Tipka za uvladenje kabela @
Resetke za izlaz zraka
Mrezni kabel s moguénoséu uvlacenja
Prekida¢ za stupanj ventilacije (2 stupnja)
Prekida¢ za stupanj grijanja (3 stupnija)
Tipka za stupanj hladenja i%i (Cool-Shot)

QOO0 O0OC

Slika B:
O Difuzor prsta

Tehnicki podaci

MrezZni napon 220-240V ~ (Izmjeni¢na struja), 50/60 Hz
Nominalna snaga 2000 W
Zadtitna klasa ] IE] (Dvostruka izolacija)
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Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Susilo za kosu prikljuéite iskljuéivo na propisno instaliranu
mreZnu utiénicu sa mreZnim naponom, koji odgovara navo-
dima na tipskoj ploci uredaja.

» Susilo za kosu niukom sluéaju ne smijete uroniti u tekuéinu i ne
smijete dopustiti da tekuéine dospiju u kudiste susila za kosu.
Uredaj ne smijete izloZiti tekudini i ne smijete ga koristiti vani.
Ukoliko ipak tekuéina dospije u kuéiste uredaja, odmah
izvucite utikaé uredaja iz utiénice, te uredaj odnesite kvalifici-
ranom struénom osoblju na popravak.

» U sluéaju pogonskih smetniji uredaja i prije
Cis¢enja uredaja izvucite mrezni utikad iz mrezne uti¢nice.

» Mrezni utika¢ izvucite iz uticnice povlaéenjem za utikag,
nikada ne povlacite sam kabel.

> Mrezni prikljuéni dovodni kabel ne okomotajte oko susila za
kosu i zadtitite ga od ostecenija.

» Ako dode do osteéenja mreznog prikljuénog kabela, isti
mora zamijeniti proizvodaé, servis za kupce ili sliéna kvalifi-
cirana osoba, kako bi opasne situacije bile izbjegnute.

» Ne lomite i ne gnjecite mrezni prikljuéni kabel i postavite
ga tako, da nitko ne moZe na njega stati ili se preko njega
protepsti.

~ Ne smijete koristiti produzni kabel.

» Nikada ne dotaknite susilo za kosu, prikljuéni vod i utika&
mokrim rukama.
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Susilo za kosu neposredno nakon uporabe odvojite od
strujine mreze. Samo kada mrezni utikaé izvadite iz mrezne
utiénice, on ¢e biti potpuno lisen napona.

» Kuéidte sudila za kosu ne smijete otvarati ili popravljati. U
tom sluéaju sigurnost nije garantirana i jamstvo prestaje
vaziti. Defektno susilo za kosu dajte popravljati iskljuéivo od
strane kvalificiranog struénog osoblja.

- Uredaj nikada ne koristite u blizini vode, posebno ne u
blizini umivaonika, kade ili drugih spremnika za vodu.
Blizina vode predstavlja opasnost, éak i kada je uredaj
iskljuéen. Zbog toga nakon svake upotrebe izvucite
utikaé. Kao dodatnu zadtitu preporuéujemo Vam instala-
ciju osiguravajuéeg zastitnog uredaja sa aktivacijskom
strujom ne ve¢om od 30 mA u strujnom krugu kupaoni-
ce. Za savjet se obratite svom elektroinstalateru.

N Oprez! AUpozorenie: Moguénost strujnog udara |
Ne otvarati kudiste proizvoda !

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

» Ovaj uredaj smije biti koristen od strane djece stare 8 godi-
na ili vise i od strane osoba sa smanjenim fizickim, senzorié-
kim ili mentalnim sposobnostima ili pomanjkanjem iskustva
i/ili znanja, ukoliko ove osobe stoje pod nadzorom ili su
poduéene u pogledu sigurnog rukovanja uredajem te su
razumijele opasnosti, koje proizlaze iz uporabe uredaja.

» Djeca se ne smiju igrati sa uredajem.
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

~ Ci3¢enie i odrzavanje od strane korisnika ne smiju obavljati
djeca, osim ako su pod nadzorom.

» Susilo za kosu nikada ne odlozZite u uklju¢enom stanju i uklju-
en uredaj nikada ne ostavite bez nadzora.

» Susilo za kosu nikada ne ostavite u blizini izvora topline i
mrezni prikljuéni kabel zadtitite od odteéenia.

» Ako susilo za kosu padne ili je o$teceno, ne smijete ga vise
pustiti u rad. Uredaj dajte pregledati i eventualno popraviti
od strane kvalificiranog struénog osoblja.

~ Resetku za usisavanije zraka ne prekrijte za vrijeme rada
uredaija. Cistite je u redovnim vremenskim razmacima.

» Susilo za kosu se za vrijeme rada zagrijava. Kad je uredaj
vrué, dotaknite ga iskljuéivo hvatanjem za rucku.

A PAZNJA! OPASNOST OD OSTECENJA UREDAJA!

» Mrezni kabel iz uredaja nikada ne izvlaéite dalje od crvene
oznake.

» Kada koristite uredaj, mrezni kabel uvijek iz uredaja izvucite
do crvene oznake. U protivnom moze doéi do pregrijavanijal

NAPOMENA

» Za prebacivanje proizvoda izmedu 50 i 60 Hz nije potreban
nikakav zahvat korisnika. Proizvod ée se prilagoditi i raditi i

na 50 i na 60 Hz.
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Rukovanije

NAPOMENA

> Prije svake uporabe, mrezni utika¢ izvucite iz uredaja do crvene oznake!

Stupnjevi zagrijavanja i ventilacije
1) Utaknite utika¢ u utiénicu.

2) Ukljugite susilo za kosu uz pomoé prekidaca stupnja ventilacije @.

Susilo za kosu je opremlieno sa dva funkcijska prekidaca. Sa njima mozete
ja&inu zraénog mlaza (prekida¢ stupnja ventilacije @) i stupanj zagrijavanja
(prekida¢ stupnja zagrijavanja @) odvojeno izabrati:

Stupanj ispuhavanja zraka

0 Susilo za kosu je iskljuéeno

- slab zragni mlaz

+ snazan zraéni mlaz

Stupanj zagrijavanja

‘ hladan zraéni mlaz
“ niski stupanj zagrijavanja
M visok stupanj zagrijavanja

3) Nakon uporabe uredaj iskljucite tako, to ete prekidad stupnja ventilacije @
postaviti u polozaj “0”. Nakon toga utikaé izvucite iz utinice.

4) Pritisnite tipku za uvlacenje kabela @ O kako biste kabel uvukli u uredaj.

HR 7
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Stupanj hladenja

Sa tipkom stupnija hladenjc @ 3,%'2 mozete kod svake kombinacije ventilacije
i stupnja zagrijavanja generirati hladan zraéni mlaz.

Funkcija ioniziranja

Ovo susilo za kosu ima ugraden ionizator:

Susenije kose pomocu susila za kosu dovodi do stati€nog naboja kose, koja
pocinje ,letjeti”.

Funkcija ioniziranja osigurava, da statiki naboj kose bude neutraliziran i nestane.
Kosa postaje meka, gipka, sjajna i moZete je lak3e frizirati.

Obratite medutim pozornost na to, da funkcija ioniziranja samo bez nastavaka
(difuzor prsta @ / mlaznica za oblikovanje @) optimalno funkcionira, jer na-
stavci ometaju nanosenije iona na kosu. Ako funkciju ioniziranja Zelite koristiti na
optimalan naéin, susilo za kosu koristite bez nastavaka.

Susenje i oblikovanje kose

B Za brzo sudenje kose preporuéujemo da prvo nakratko ukljuéite visok stupani
ventilacije i zagrijavanja. Nakon pocetnog susenja, ukljuéite niZi stupanj
ventilacije i grijanja kako biste oblikovali frizuru.

B Sa prilozenim mlaznica za oblikovanje @ mozete zragni mlaz ciljano koristiti
za oblikovanie frizure. Postavite mlaznica za oblikovanje @ na predniji dio
susila za kosu, tako da ulegne u leZiste i Evrsto stoji.

B Kada Vam mlaznica za oblikovanje @ vise nije potreban, pri¢ekajte da se
uredaj ohladi i skinite ga pokretom preklapanja povlaéenjem prema dolje:

~

B Ako kosu Zelite posebno pazljivo osusiti ili ako imate takozvanu ““trajnu
susenu na zraku”, koristite difuzor prsta @. Po potrebi prethodno povlace-
njem skinite mlaznica za oblikovanje @ i postavite difuzor prsta @ tako, da
ulegne u leZiste i &vrsto stoji.

B Kada Vam $tapiéasti difuzor @ vise nije potreban, pri¢ekajte da se uredaj
ohladi i pokretom preklapanja ga povlagenjem skinite prema dolje:
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B Prije Zedljanja kosu pustite da se ohladi, kako bi frizura zadrzala svoj oblik.

B Za hladenije kose mozete koristiti tipku za stupanj hladenja @ i:%'é ili stupani
prekidaga za stupanj zagrijavanja @ Yy .

Ciscenje

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

> Prije ¢idéenja uredaja uvijek izvucite mrezni utikag iz utiénice.
> Uredaj prilikom &i3¢enja niukom sluaju ne smijete uroniti u vodu ili druge
tekudine!

> Prije nego $to susilo za kosu ponovo koristite nakon &iséenja, on mora biti
potpuno suh.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

> Ostavite uredaj da se prije &iéenja dostatno ohladi.

OPREZ - PREDMETNA STETA!

> Ne koristite agresivna sredstva za &iséenje ili otapala. Ova sredstva bi
mogla odfetiti povriinu uredaija.
Ciséenje kucéista
B Za &i3éenije kudista i nastavaka koristite krpu navlazenu blagom sapunskom
luZinom.

M Prije nego ponovno koristite uredaij, sve temeljito osusite.

SHTK 2000 A1 HR 9
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Cis¢enje resetke za usisavanje zraka

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD NASTANKA POZARA!

> U redovnim vremenskim razmacima Cistite reSetke za usisavanje zraka @
pomodéu mekane Eetke.

1) Resetku za usisavanje zraka @ lagano okrenite u smjeru suprotnom od
smijera kazaljke na satu, tako da je mozete skinuti sa suila za kosu.

2) Ocistite otvore resetke za usisavanije zraka @ pomodu meke cetke.

3) Resetku za usisavanje zraka € ponovo vratite na susilo za kosu, tako da
jezici redetke za usisavanje zraka € zahvataju utore kuéista susila za kosu.
Resetku za usisavanije zraka @ lagano okrenite u smjeru kazalike na satu,
tako da &vrsto ulegne u kudite.

Cuvanje

> Pakirajte i transportirajte susilo za kosu tek nakon 3to se ohladilo.
U protivnom biste mogli o3tefiti druge predmete.

B Ocistite susilo za kosu na nacin opisan u poglavljy “Ciséenje”.
B Kabel uvucite pritiskanjem tipke za uvlagenje kabela @ (2}

M Susilo za kosu Euvaijte na suhom mijestu bez prisustva pragine.

Uklanjanje funkcionalnih smetniji
Ukoliko Vae susilo za kosu ne funkcionira po oéekivaniu, izvucite mrezni utika&
iz utiénice i pustite da se uredaj nekoliko minuta hladi. Uredaij je opremljen sa
zastitom protiv pregrijavanijal
Ukoliko uredaij i dalje ne funkcionira, obratite se servisnoj ispostavi navedenoj
u poglavlju “Servis”.

Zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za otpad na kotagi¢ima ukazuje na to da ovaj ure-
daj podlijeze direktivi 2012/19/EU. Tom se direktivom zabranjuje bacati uredaj
na kraju njegova roka uporabe u obiéno kuéno smece. Uredaj se mora predati
na mjestu za sakuplianje posebnog otpada ili predati poduzeéu za zbrinjavanje
posebnog otpada.

To je zbrinjavanje za vas besplatno. Cuvaite okolis i zbrinite ure-
daj na ispravan naéin.

oA o moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozZete se raspitati kod vase

%A opcinske ili gradske uprave.

10 HR
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Potovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodava&a proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo, sacuvaite racun. Potreban je
kao dokaz o kupniji. Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog proizvoda
nastupi greska na materijalu ili tvornicka greska proizvod ée biti - po naem izbo-
ru - za Vas besplatno popravlien ili zamijenien, ili ¢e Vam se vratiti novac. Za to-
kvo ispunjenje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka predoéiti
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji (raéun), te pisanim putem ukratko opisati u
&emu se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila. Ako je kvar pokriven nagim
jomstvom, poslat ¢emo Vam popravljen ili novi proizvod.

1. U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio lisen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinije tec¢i ponovno od zamjene, odnosno od
vraéanja popravliene stvari.

3. Ako je zamijenien ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok
pocinje tedi ponovno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slué¢aju nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravljene dijelove. Stete i nedostatke koiji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrdeni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provieren. Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i
izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su izloZeni uobiéajenom
habaniju i stoga se smatraju dijelovima brzog habanija ili za stetu lomljivih dije-
lova, npr. prekidaga, akumulatora ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla. Ovo
jomstvo propada ako je proizvod osteéen, i ako nije struéno koristen ili servisiran.
Za struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke navede-
ne u uputama za uporabu. Uporabne namijene i radnije, koje se u uputama ne
preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati. Proizvod
je namijenjen iskljugivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje
vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenija, primjene sile i zahvata na
uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.
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Readlizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedeée
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj
artikla (IAN) 390167_2201 kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plocici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u
obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozZete zajedno s prilozenim do-
kazom o kupnii (blagajnicki ragun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

EFIE Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge

# | prirugnike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete otiéi izravno na Lidl servisnu stranicu

3 | (www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja
‘www.lidl-service.com

artikla (IAN) 390167_2201.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 390167_2201 |

Uvoznik

12

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

HR
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Uvod

0

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odlugili za kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni deo
ovog proizvoda. Ono sadrZi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi i odlaganiju.

Pre kori§¢enja proizvoda, upoznaite se sa svim napomenama vezanim za ruko-
vanje i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin i u navedene svrhe.
Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba

Fen za kosu sluZi za sudenije i oblikovanje ljudske kose, niposto za perike i
umetke kose od sinteti¢kog materijala. Fen za kosu smete da koristite iskljuivo

u privatnom domadinstvu. Postujte sve informacije u ovom uputstvu za upotrebu,
pogotovo bezbednosne napomene. Ovaj aparat nije namenjen za komercijalne
ili industrijske svrhe.

Svaki drugi nagin koris¢enja ili korid¢enje izvan navedenih okvira, smatra se
nenamenskim. Iskljuéena su potrazivanja bilo koje vrste, zbog o3teéenja nastalih
usled nenamenske upotrebe. Rizik snosi iskljucivo korisnik.

Obim isporuke

14

Aparat se standardno isporuéuje sa slede¢im delovima:
® Fen za kosu sa jonskom tehnologijom
® Nastavak za oblikovanje
® Difuzer
[ ]

Uputstvo za upotrebu

1) Izvadite sve delove aparata i uputstvo za upotrebu iz ambalaze.
2) Uklonite sav ambalazni materijal.

3) Odistite sve delove aparata kao o je opisano u poglavlju ,Cidéenje”.

NAPOMENA

> Proverite da i je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih o3teéenja.

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili
oteéenia izazvanih loSom ambalaZom ili transportom (pogledajte poglavl-
ie ,Garancija i garantni list").
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Odlaganje ambalaze

AmbalaZa fiti aparat od transportnih o3te¢enja. Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato
podobni za reciklazu.

Vraéanjem ambalaZe u proces kruzenja materijala se $tede sirovine i smanjuje
gomilanje otpada. Odlozite nepotrebne ambalazne materijale u skladu sa
vazedim lokalnim propisima.

€5

Odlozite ambalazu na ekoloki prihvatljiv nadin.

Obratite paznju na oznaku na razligitim ambalaznim materijalima i, ako je
& potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su

a oznadeni skra¢enicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim zna&enjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

Opis aparata

@ Nastavak za oblikovanje

@ Toster za uvladenje kabla @

© Resetka za usis vazduha

O Uvladivi elektri¢ni kabl

@ Prekida¢ za podesavanie nivoa ventilatora (2 nivoa)
O Prekida¢ za podesavanie nivoa grejanja (3 nivoa)
© Taster za hladan vazduh ﬁ%‘é (Cool-Shot)

Slika B:
© Difuzor

Tehnicki podaci

.. 220-240V ~ (naizmeni¢na struja),
Mrezni napon

50/60 Hz
Nazivna snaga 2000 W
Klasa zastite II@] (dvostruka izolacija)

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaij u skladu sa srpskim

ﬁ h zahtevima za bezbednost proizvoda.

RS 15



SILVERCREST'

Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

» Prikljucite fen za kosu samo na propisno instaliranu i uzem-
lienu mreZnu utiénicu sa mreZnim naponom koji je u skladu
sa jednim od mreZnih napona na tipskoj ploéici.

~ Niposto ne potapaijte fen za kosu u teénost i ne dozvolite
da tednosti dospeiju u kuéiste fena za kosu. Aparat ne smete
da izlaZete te¢nostima i ne koristite ga na otvorenom. Ako
teénost ipak dospe u kudiste aparata, odmah izvucite mreZni
utikaé aparata iz utiénice i predaite fen za kosu kvalifikova-
nom struénom osoblju da ga popravi.

> lzvucite mrezni utikaé iz mreZne utiénice kod smetnji u radu i
pre &id¢enja fena za kosu.

> lzvucite mrezni utikaé iz utiénice, ne povladite ga za sam
kabl.

» Ne namotavaijte mrezni prikljuéni kabl oko fena za kosu i
zastite ga od ostecenja.

» Ako se osteti mrezni prikljuéni kabl ovog aparata, njega
mora da zameni proizvodag, korisni¢ka sluzba ili kvalifikova-
na osoba, kako bi se izbegle opasnosti.

~ Ne savijajte ili ne stiskajte mrezni priklju¢ni kabl, veé ga
postavite tako da na njega niko ne moZe da nagazi ili da
se spotakne.

~ Ne smete da koristite produzni kabl.

» Nikada ne dirajte fen za kosu, mrezni prikljuéni kabl i
uti¢nicu mokrim rukama.
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OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

» Fen za kosu odvoijite od elektricne mreZze odmah nakon
upotrebe. On je potpuno bez napona samo kada izvuéete
utikad iz uti¢nice.

~ Ne smete da otvarate niti da popravljate kuéiste fena za
kosu. U tom sluéaju sigurnost ne postoji i garancija prestaje
da vazi. Popravke odteéenog fena za kosu treba da obavlja
isklju&ivo kvalifikovano struéno osoblje.

- Nikada ne koristite aparat u blizini vode, a posebno ne
u blizini umivaonika, kada ili sliénih posuda. Blizina
vode predstavlja opasnost i kada je aparat iskljuen.
Stoga, nakon svake upotrebe izvucite mrezni utikaé. Za
dodatnu zastitu se preporuéuje instalacija zastitnog
uredaja diferencijalne struje u strujno kolo kupatila, sa
nazivnom preostalom strujom ne ve¢om od 30 mA.
Posavetujte se sa elektroinstalaterom.

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 goding,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanje apao-
ratom na bezbedan nadin i ako razumeju opasnosti do kojih
moze da dode.

» Deca ne smeju da se igraju aparatom.

» Deca ne smeju da diste i obavljaju korisni¢ko odrzavanije
aparata, osim ako su pod nadzorom.
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Nikada ne ostavljajte fen za kosu kada je ukljuéen i bez
nadzora.

» Nikada ne ostavljajte fen za kosu u blizini izvora toplote i
zadtitite mrezni prikljuéni kabl od o$tecenia.

» Fen za kosu vide ne smete da pustite u rad ako je pao ili je
odteden. Aparat treba da proveri struéno osoblje i da ga
popravi, ako je potrebno.

~ Tokom rada ne pokrivaite resetku za usis vazduha. Cistite je
u redovnim vremenskim razmacima.

» Fen za kosu se zagreva tokom rada. Kada je vru¢, drzite ga
samo za rucku.

/A PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

» Nikada ne izvladite elektriéni kabl iz aparata dalje od cr-
vene oznake.

~ Kada koristite aparat, uvek izvucite elekitriéni kabl iz aparata
do crvene oznake. U suprotnom moze da se pregreje!

NAPOMENA

» Nije potrebna nikakva akcija od strane korisnika, da bi se
proizvod prebacio izmedu 50 i 60 Hz. Proizvod se pri-

lagodava i frekvenciji od 50 i od 60 Hz.
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Rukovanije

NAPOMENA

> Pre svake upotrebe, izvucite elekiri¢ni kabl iz aparata do crvene oznake!

Podesavanje nivoa grejanja i ventilatora
1) Umetnite mrezni utikac u mreznu utiénicu.

2) Ukljucite fen za kosu pomoéu prekidada za podedavanije nivoa ventilatora @.

Fen za kosu ima dva funkcijska prekidaga. Pomoéu njih mozete zasebno da
birate jacinu strujanja vazduha (prekida¢ za podesavanie nivoa ventilatora @)
i nivo grejanja (prekida¢ za podesavanije nivoa grejanja @):

Podesavanije nivoa ventilatora

0 fen za kosu je isklju¢en
<. slabo strujanje vazduha

+ jako strujanje vazduha

Podesavanije nivoa grejanja

‘ strujanje hladnog vazduha
“ nizak nivo grejanja
! visok nivo grejanja

3) Isklju¢ite aparat nakon upotrebe, tako $to cete prekidaé za pode3avanje
nivoa ventilatora @ staviti u polozaj ,0”. Nakon toga izvucite mrezni
utikad iz utiénice.

4) Pritisnite taster za uvlagenje kabla @ @, da biste uvukli kabl u aparat.
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Podesavanje nivoa hladenja

Pomoéu tastera za hladan vazduh @ ?,%'é mozete da dobijate hladan vazduh
u bilo kojoj kombinaciji nivoa ventilatora i nivoa grejanja.

Funkcija jonizacije
Ovaij fen za kosu je opremljen funkcijom jonizacije:
Susenjem kose fenom se stvara staticki naboj u kosi i ona pocinje da ,lepria”.

Funkcija jonizacije neutralide i sprecava staticki naboj u kosi. Kosa postaje meka,
savitljiva, sjajna i lak3e se oblikuje.

Napominjemo da funkcija jonizacije optimalno funkcionide samo bez nastavaka
(difuzera @ / nastavak za oblikovanje @), jer nastavci ometaju nanosenje jona
na kosu. Stoga, ako Zelite da optimalno iskoristite funkciju jonizacije, koristite fen
za kosu bez nastavaka.

Susenje i oblikovanje kose

B Za brzo sudenje kose preporuéujemo da najpre ukljuéite visok nivo ventila-
tora i grejanja. Nakon $to ste prosusili kosu, ukljuite ventilator i grejanje na
nizi nivo, da biste oblikovali frizuru.

B Pomodu isporuéenog nastavak za oblikovanje @ mozete ciliano da primenite
vazduh za oblikovanje. Nastavak za oblikovanje @ na predniu stranu fena
za kosu, tako da usedne i stabilno nalegne.

B Kada Vam nastavak za oblikovanje @ vise nije potreban, sagekaijte dok se
aparat ohladi i skinite usmerivag, tako $to éete ga saviti nadole:

~

B Upotrebite difuzer @ ako Zelite kosu posebno nezno da osusite, ili kod tzv.
»minivala susenog na vazduhu”. U tu svrhu, prvo skinite nastavak za obliko-
vanje @ i nataknite difuzer @, tako da usedne i stabilno nalegne.

B Kada Vam difuzer @ vise nije potreban, sacekajte dok se aparat ohladi i
skinite difuzer, tako 3to éete ga saviti nadole:
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H Pre nego 3to raséesljate kosu, ostavite je da se kratko ohladi, da bi se
odrzao oblik frizure.

B Za hladenije kose mozete da koristite taster za hladan vazduh @ ;}}E ili
stepen § prekidaga za podesavanje nivoa grejanja @.

Ciscenje

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

> Pre &i$éenja aparata, uvek izvucite mrezni utikaé iz utiénice.
> Niposto ne potapajte aparat u vodu ili druge teénosti da biste ga oistilil
> Fen za kosu mora da bude potpuno suv pre nego sto ga opet upotrebite

nakon &iséenja.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Pre ¢iséenja ostavite aparat da se dovoljno ohladi.

PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite agresivna sredstva za &idéenije ili rastvarace. Oni mogu da
ostete povrsinu.

Ciscenje kucista
B Ocgistite kuéiste i nastavke blago navlazenom krpom sa blagim rastvorom
sapuna.

B Dobro sve osusite, pre nego 3to aparat ponovo upotrebite.

SHTK 2000 A1 RS 21
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Cis¢enje resetke za usis vazduha

A UPOZORENJE - OPASNOST OD POZARA!
> Redovno d&istite reetku za usis vazduha @ mekom &etkom.

1) Okrenite resetku za usis vazduha €@ neznatno suprotno od smera kretanja
kazaliki na satu, tako da se ona moze skinuti sa fena za kosu.

2) Ocistite otvore resetke za usis vazduha @ mekom &etkom.

3) Ponovo stavite redetku za usis vazduha € na fen za kosu, tako da zapori
na redetki za usis vazduha €@ zahvate udubljenja na kudistu fena za kosu.
Okrenite redetku za usis vazduha @ neznatno u smeru kretanja kazalki
na satu, tako da se uklopi i &vrsto usedne na kudiste.

Cuvanje

> Zapakuite i transportujte fen za kosu tek kada se ohladi. U suprotnom
mozete da ostetite druge predmete.

B Ocistite fen za kosu kao $fo je opisano u poglavju ,Ciséenje”.
B Uvucite kabl pritiskom na taster za uvlaenje kabla @ (2}

B Cuvaijte fen za kosu na suvom mestu bez prasine.

Otklanjanje gresaka u funkcionisanju

Ukoliko Vas fen za kosu ne funkcionise kao sto bi trebalo, izvucite mrezni utikac
iz mrezne uti¢nice i ostavite da se aparat nekoliko minuta ohladi. Aparat je
opremljen zastitom od pregrevanijal

Ukoliko aparat i dalje ne funkcionise, obratite se servisnoj sluzbi koja je navedena
u poglavlju ,Garancija i garantni list”.

Odlaganje aparata

Prateéi simbol precrtane kante za otpad na tockovima znadi da ovaj aparat
podleze direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj aparat na kraju
svog veka korid¢enja ne smete da odloZite u uobi¢ajeni kuéni otpad, veé morate
da ga predate na posebno uredenim sabirnim mestima, skladistima za reciklazu ili
preduzeéu za upravljanje otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cuvaite Zivotnu sredinu i
odlazite strucno.
@
o\ o moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u Vadoj opstinskoj
ili gradskoj upravi.
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Servis

& Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj i mnoge druge
¥ | priruénike, video-snimke o proizvodu i softver.
L]

Pomocu ovog QR koda mozete ofiéi direkino na Lidlovu servisnu stranicu

(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda (IAN) 390167_2201 da biste

otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisni¢ki servis: 021 3000 151
— po3aliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.
Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni ra¢un i date
ga na vvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanije servisiranja i do-
stupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosage moZete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

GARANCUJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zaititi potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utiée, niti iskljuuje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti potrodaca po osnovu zakonske odgovor-
nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene
upotrebe ili zbog gre3aka u proizvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavca
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od

prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim raéunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.
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Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodainih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raguna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom name-
nom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti otkla-
njanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznaéenih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odse&ka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

24

1. Ukoliko prodaveu uz aparat nije prilozen fiskalni raéun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju posledica delovanija
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanija, osteéenja gumenih delova, rdanie, itd.)

Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi tre¢e neovlaiéeno lice.

Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa namenom.

N o o &

Ukoliko je €iséenije i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.
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Naziv proizvoda:

Fen za kosu sa jonskom tehnologijom

Model:

SHTK 2000 A1

IAN / Serijski broj:

390167_2201

Proizvodac:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

Www.kompernclss.com

Ovla3éeni serviser:

ICOM COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaje robe potro3adu:

datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juZzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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SILVERCREST'

1
Eicaywyn
2uyxapnTAPIa yia TNV ayopd NG véag 0ag CUOKEUNG.
Arodacioate érol v amokTnon evog mpoidvTog uwnig moidtntag. O1 odnyieg
XEIpIopoU gival TpApa autou Tou Tpoidvrog. Mepiéxouv onpavtikég umrodeieig
II |I yia v acddheia, T xpron kai vy anoppiyn.lpiv amd m xpron Tou mpoid-
vrog e€oikeiwBeire pe dheg Tig umodeileig xeipiopol kal acddeiag. Xpnoipormor-
eite To MPOIdY pdvo 6TLG TEpIypadeTal Kal yia Ta avadepdpeva media xprong.
Y mepinTwon mapadoong Tou TpoidvTog ot Tpitoug, mapadidere kal GAa Ta
¢yypada.

Xprion oUpdpwvn HE TOUG KAVOVIOHOUG
O oreyvutipag efutmpetei oTo OTéyVLpA Kal XTEVIopa avBpOmmvey TpIxGy, ot
kapia mepimmwon Sev evdeikvutal yia mepolkeg kal mpoobetikég palNiov amd
ouvBerik) UAn. Emmpémeral va xpnoipomoieite To oTeyvotApa yia pahid amokAer
oTIKA yia oikiakr xpnon. MNpootte dNeg Tig MAnpodopieg ot autd To eyxelpidio
XelpIopoy, kupiwg Tig uodeieig aodaleiag. Auth n cuckeur| Sev mpoopilerar yia
BiotexvikoUg kai emayyehpatikoug okotmols.
Mia &M\ 1 Siadoperikn xpron amd Ta avetipw avadepdpeva IoxVe wg pn
olpdwvn pe Toug kavoviopolg. Amaimoeig omoloudnmorte eidoug évavr dBopuv
amd pn olpdwvn pe Toug kavoviopoUg xpron, amoppimtovral. Tnv eubivn yia
Toug kivéUvoug dépel amokAEIOTIKG O XPHOTNG.

ZUvolo mapadoong
H ouokeur mapadiderar kavovikd pe ta &g oToixeia:
® [lioTolaki 16vVTWY
® Akpoduoaio styling
® Aiayutg
® Obnyieg xeipiopol
1) Amopakplvere 6Aa ta TpApATa TG ouokeung Kai TiG odnyieg xeipiopol
amd 1o xaprokifoTio.
2) Adaipéote Sha Ta UNIKA TG CUOKEUATiag.

3) KaBapiore OAa Ta Tpfipara g cuokeufig dmwg meprypaderar oto kepdhaio
,KaBapiopog”.

YMNOAEI=H

> EMyxere v mapadoon wg mpog Ty mAnpotnTa kai eudaveig dOopis.

> 3¢ ¢va eNimég olvolo amooTolg N oe mepimTwon {npiov Aoyw eANimoug
ouokeuaoiag f pEow g peradopdg, ameubuvBeite otnv avoikt TAepwvikr
ypappn eutmpémong (Seite To kepahaio "ZépPig").
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Anéppiyn TG cuokeuaoiag

H ouokeuacia mpooTatelel T ouokeur amd $pBopig katd T peradopd. Ta ulikd
ouoKeuaaiag Eouv emeyel CUPPGWVA pE TOUG OIKOAOYIKOUG TIAPAYOVTEG KAl TOUG
TTapAYOVTEG TNG TEXVIKNG ATTOPPIYNG Kal yIa To AOyo auTd gival avakukAOoIpa.

Ta uNikd ocuokeuaoiag éxouy emAeyei oUPPLVA pPE TOUG KAVOVEG TTPOCTACIAG TOU

%:@ mepiBaNovTog kal TG Texvikég amdppiyng Kal, wg ek ToUTou, gival avakukAOoI-

pa. Amoppinere Ta UNIKG cuokeuaciag ou Sev xpnaoipomololvTal TAéov
olpdwva pe Tig katd Tdmoug 1oxUouceg mpodiaypadis.

AroppimTete Tn cuokeuacia pe GINkS TpdTIo Tpog To TepIBaMov. AapPdvere
uroyn T ofpavon ota Siadopetikd UNIkG cuckeuaaiag kal, ebdoov anarteital,
&exwpilert ta. Ta uhikd cuokeuaoiag dépouv onpavon pe cuvtopoypadieg (a)
a kar yndia (b) pe v e€Ag onpacia:

1-7: MhaoTika,

20-22: Xapri kal xaptovi,

80-98: JuvBetikd UNIKé.

Meprypadr ocuokeurg
Ameikdvion A:
Akpoduaio styling
MAAkTpo Mdalepa karwdiou @
2xdpa avappodnong atpa
Avacupbpevo karowdio Siktlou
Aiakomng Babpidwv avepiotipa (2 Babpideg)
Aiakédmng Babpidwy Beppol aépa (3 Pabpideg)
MAkTpo Pabuidwv wixpol atpa ?}Eﬁ (Cool-Shot)

QOO0 O0 O

Ameikdvion B:

O Aoyumg

Texvikég mAnpodopisg
220-240V ~ (EvaNacodpevo pelpa),

Taon Siktlou

50/60 Hz
Ovopaoriki amddoon 2000 W
Kamyopia mpootaoiag 1 [O] (amn poveon)
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Yrrod:idaig aodalsiag

KINAYNOX HAEKTPOMNAH=IAZ

» 2uvOEoTE TO OTEYVWTAPA HANNILY Ot pia oUpdwva pe Tig
nmpodiaypadiq eykareornpévn mpila kai pe v Tdon SikTuou
mou avaypaderal oto mvakidio Tumou.

» X¢ kapia mepinTwon Sev emrpémeral va Bubilere To oteyvwTh-
pa ot uypa kal Sgv EMTPEMETAI VO GTACOUV UYPA PECA OTNV
emkaluyn Tou oteyvetipa. Aev emmpémerarl va ekBétete T
OUOKEUR OF Uypaocia Kai va T xpnoiporoleite ot e€wTepIKO
XWpo. 2TV TepinTwon mou d1dcel oto mepiAnpa cuokeu-
NG uypo, TpaPrére apéowg To dig TNG CUCKEURG amd TV
npia kai mapadwote T yia emdidpOwon amd e&adikeupévo
TTPOCWTTIKO.

» X¢ BAaPeg Aeroupyiag kar mpiv kaBapiocete To oTeyvwTpa
1paPhére o Puopa amd my mpila.

» TpaPare To Buopa amd my mpila, pnv TpaPare amd To
kaAodio.

> Mnv Tuliyere To kKalwdio olvdeong yUpw amod 1o OTEYVWTH-
pa kai mpooTatelere To amd $pOopég,.

» Orav 10 kalwdio olvdeong autg TG ouokeung exer BAAPn,
npémel va avrikatactabel amd Tov katackeuaoTn 1 To THApA
eéurnpernong mehatov f éva avrioToixwg e€eidikeupévo
aropo, woTe va amodelyovral kivouvol.

> Mn Auyilere ) oupmiédere To kalwdio clvdeong kai Tomobe-
TEITE TO €701 WOTE KAVEVAG VA PNV PTTOPEI VA TO TIATNOEl ) Va
OKOVTAWEI EKEI.

» Aev emrpémeral n xpRon kahwdiou emekTAONG.

» Mnv mavere moté To oTEYVWTAPQ, To KaAwdio clvdeong Kal

10 BUopa pe Ppeypéva xépia.

30 GR | cY



SILVERCREST’

KINAYNOX HAEKTPOINAH=IAZ

» Apéowg perd T XpHon amoouvdioTe To OTEyVWTHPA amo To
Siktuo peuparog. Moévo orav tpaPréere To fuopa amd v
npifa Oa cival n cuokeun eviedog xwpig pelpa.

» Aev empéneral va avoiyere 1) emokeualere To mepifAnpa
OUOKEUNG TOU OTEYVWTAPA. 2€ auTh TNV TiepitTeon Sev uttdp-
X€l acdaleia kai n eyyunon akupwveral. O eAaTtopankog
oTeyvwTpag mpémel va emokeualeral pdvo amo eladikeupé-
VO TTPOCWTTIKO.

- [NoTé pn XPNOIHOTIOIEITE TN CUCKEUN KOVTA OF VEPO,
Kupiwg OxI KOvTa o€ Aekaveg TTAUCNG, UTTAVIEPEG 1)
mapopola onpeia. Yrmdpxe kivouvog amd my umapén
VEPOU aKOMA Kal OTAV 1 GUOKEUN €ival ATTEVEPYOTTOINE-
vn.['autd Byadere perd m xprion to $ig amé my mpida.
Qg cupTAnpWHATIKN TTPOCTACIA TTPOTEIVETAI 1] EYKATA-
oraon piag didraéng mpootaciag eodalpévou pelpa-
T0G pe éva pelpa amepmhokng aélohdynong oxi peyalu-
Tepo amo 30 mA oTo KUKAwPa peUpATOG Tou PIaviou.
Pwthote Tov n\ekTpolOyo yia oxeTikiy cUpBouls.

A TIPOEIAOMOIHXH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

» AuTh n ouokeun emTpémeral va xpnoipgoroigital amo maidid
avw TV 8 €TWV Kal aTTO ATOpA pE TTEPIOPIOHEVEG GUTIKEG,
aicBnpiakég f vonikég 1kavotnTeg 1 eNkeipeig amo armo-
yn epmeipiag kai/f yvooewy, epooov emTnpolvral 1 Exouv
evnpepwBOel avadopikd pe TV acdalr xpHon TG CUCKEUNG
KQI £XOUV KATAVOROEl TOUG TTIPOKUTITOVTEG KIVOUVOUG,.

» Ta maidid dev emrpémeral va maidouv pe T CUOKEUN.

» O kaBapiopodg kai n ouvifpnon xprot Oev emTpémeral va
Sie€dayovrar amo maidid, ektodg edv emmpouvral.
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A TPOEIAOMOIHXH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

> [Moté pnv amoBtrere To oTEYVWTPA OF EvepyoTTOINUEVT KATACTO-
Or Kl TTOTE PNV arVETE TV EVEPYOTIOINUEVI CUCKEUT XWPIG
EMmTPENON.

» [Morté pnv TomoBereite To oTeyvwTAPa HAANIGY KOVTA OF TINYEG
uwnAng Beppokpaciag kar mpootatelete To kaAwSIo amd
BA&Pes.

> 2TV TIEPITITWOT TIOU O OTEYVWTNPAG EXEI TTECEI KATW 1] EXEI
BA&PN, Sev emrpiémeral va Tov Oétere GAo ot Aeitoupyia.
Mapadidere T cuokeur TPog éAeyxo Kal Gy amaiTeital em-
okeur) ot ££eIOIKEUpEVO TTPOCWTTIKO.

» Mnv ka\UmTere To MAéypa avappodnong aipa katda T Sidp-
kela TG Aerroupyiag. Na kaBapilete T ouokeun TakTika.

» O oreyvotipag {eotaiverar katd T Aeiroupyia. Na midvere
Tr cuokeur oTav kaigl, povo amo T AaPh.

/A NPOXOXH! YAIKEE ZHMIEX!

> Mny 1pafare moté To kaAwdio SIKTUOU aTTd Tr CUCKEUN| TIEPICTO-
TEPO ATTIO TNV KOKKIVI CrHAVOT).

» ‘Orav xpnoiporoieite ) ouokeur} Tpafare mavra 1o kalwdio
SikTUou péxpi TNV KOKKIV ofjpavor). 2e avtifern mepimmwon
urapyel kivduvog umepBeppavong!

YNOAEI=H

> Na v evalayn Tou mpoidvrog peradl 50 kar 60 Hz dev
aTmaiTeiTal KAToIa EVEPYEIA ATIO TOV XPNoTn. To TPoiov
npoocappoleral 1éoo ora 50 doo kai ota 60 Hz.
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Xeipiopog

YIMNOAEI=H

> [piv amd kabe xprion TpaPare To kakwdio Siktiou amd T cuckeun pixpl
v KOKKIVN onpavon!

BaOpidzg kpUou kai {soToU aipa
1) Bahre to Buopa oty mpida Sikrvou.

2) Evepyomoifote To oTeyvwtipa pe To Siakdmtn Pabuidwv avepiomipa @.

O oreyvutipag civar e€omhiopévog pe SUo Siakdmreg Aemoupyiag. Me autolq
prropeite va emAé&ere EexwpioTd Ty 10XU Tou pelpatog aépa (SiakdmnTng Babpi-
Swv avepiomipa @) kai T Babpida Beppol atpa (Siakommg Pabuidwy Beppol
atpa O):
BaOpida avepiomipa
0 O oreyvwmpag eival KAeioTog
+ XAHPNAS pelpa atpa
v%‘ Suvard pelpa atpa

BaBpida JsoTou aipa
‘ KpUo pevpa aipa
) XapnAf Babpida Leotol atpa
uynAf Babpida Zeotol atpa

3) Merd m xpnon amevepyoroifote T ouckeur] Bérovrag To Siakdmrn Babpi-
Swv atpa @ oro “0”. Im ouvéxeia paPiére o Blopa ané my mpila.

4) Mitote To mAAkTpo Mdlepa kahwdiou @ @ yia va Pdhere To kahwdio om
OUOKEUTI).
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BaOpida wuing

Me o mAkTpo Babpidwv yixpol atpa @ ﬁ%'é prropeite ot k&Be ouvSuaopod
Babpidwyv avepiothpa kai Beppol atpa va Snpioupyroete tva ywuxpd pelpa aépa.

AaiToupyia 1oviopoU

Auto 1o moTohdki parhiwy eivar eomhiopévo pe Aeiroupyia 1oviopoU:

Méow Tou oTeyvopatog Twv palNiGy pe tva oTeyvwethpa, Ta paiid doprtidovral
otaTikd kai apyidouv va "merdve".

H Aerroupyia 1oviopol ppovtilel hote va oudetepomoisitar n otaTikh dopTIoN TV
pal\iov kai va pnv ugioraral. Ta palhid yivovrar amald, palakd, yuaNiotepa
ka1 xteviovral Mo elkoAa.

Mpootéte wotéoo 6T N AeiToupyia 1ovicpol Aeroupyei kalutepa Xwpig e€apth-
para (Aiayxutig @ / Akpoduaoio styling @), 51611 n ebappoyn Twv 16vTRY oTa
paA\iG emnpedderal apvnTika amd Ta eapmpara. Edv Béhete va xpnoipomoiroe
€ pE TOV KAAUTEPO TPOTTO Tr) AEITOUPYIa 10VIGHOU, XPNOIHOTTIOINCTE TOV OTEYVQTH-
pa xwpig eéapmpara.

Zriyvwpa kai onili{apiopa paliwv

34

B Tia ypriyopo otéyvwpa Tev paiNidy, Biote yia Aiyo To Siakdmm mpdra ot
pia upnAi Babuida avepiothpa kai Beppot aipa. Merd to otiyvepa Twy
palMov kai yia va Siapopdwoere 1o xrivioua, Oéote To SiakdTTN OF xapnAo-
tepn Babpida avepiomipa kai Beppol aépa.

B Me Tov ecwkheioto akpodUaio styling @ propeite va xpnoipomornoere
ouykekpIpéva To peupa aépa yia otdilivyk. TormoBemote To akpodlaio
styling @ prpootd oTo oteyvetApa i1o1 GoTe va koupovel kai va edpaleta
otafepa.

B Edv Sev xpeidleote miéov Tov akpoduaio styling @), mepipévere g drou
KPUWOEI N CUCKEUR KAl ATTOPAKPUVETE TOV e pia kivion avadimiwong mpog

J'\

B Edv B¢here va oteyvooere Ta palid oag mpootatelovrag Ta f) edv emBupeite va
Snpioupynoete T Aeydpevn "meppavavt pe otéyvepa aépa”, XpnoipoToInoTE To
Siaxum @. Na autd adaipiore mpoTa edv anarteita To akpoducio styling @
ka1 TorroBetriote To Siaxuth @ o1 woTe va koupmwoe kai va eSpaderal kKahd.
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B Edv Sev xpeialeote midov Tn pucolva @), mepipévere tug dTou KpUGOE! N
OUOKEUT KQI aTTOPaKPUVETE TN pe pia kivion avadimlwong mpog Ta KaTw:

<

B [portou xrevioere Ta palhid oag, apnoTe Ta va KPUWOOUV Aiyo QOTE va
Tapapeivel To XTéviopa ot $oppa.

B Ta o kplwpa Tev paANIGY PTTopeiTe va xpnoipomroinoete 1o Siakorm @ i%ﬁ
N ™ Babpida ‘ Tou Siakomm Babpidwy Beppol atpa @.

Ka@apiopog

KINAYNOZX HAEKTPOMAHZIAX

> Tlpiv amd tov kaBapiopod g ouokeung Tpafdre mavra To Buopa and my mpila.

> Kard tov kaBapiopd Sev emmpémeral ot kapia mepintwon va Bubilere T
OUOKeUN o€ vePO 1) ANNa uypdl

> [piv xpnoipomoInoeTe TGN To OTeyvwTpa perd Tov kabapiopo, mpéme va
gival MAfpwG oTeyvog.

/\ NPOEIAOMOIHEH - KINAYNOX TPAYMATIEMOY!

> AdroTe T cUCKeUT| Va KPUGCE eTapKkLG TTPIV Tov kaBapiopd.

MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

> Mn xpnoipomoieite SpacTikd amoppumavTikd f SiaAuTeg. Autd propei va
mpokahécouv {nuid oTig emdaveieg.

Ka@apiopdg emkaluyng

B Xpnoporoifore éva mavi pe Niyo camolvi yia va kaBapioere To mepikaAuppa
kai Ta eapmpara.

B Zreyvoore Ta OAa KAAG, TTPOTOU XPNOIUOTIOINTETE €K VEOU TN CUOKEUT).
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KaO@apiopoég miiyparog avappoédnong aépa

/A NPOEIAOMOIHXH - KINAYNOX MYPKAFIAX!

> Avd taktd xpovikd Siactipata kaBapilere T oxdpa avappoddnong aipa ©
pe pia paiakid Bouproa.

1) Mepiotpéyte Niyo v oxapa avappddnong atpa €@ mpog Ta apiotepd, érol
woTe va propel va amopakpuvBei amé To oecoudp.

2) KaBapilere Ta avoiypara g oxdpag avappoddnong aipa @ pe pia pakakia
Bouproa.

3) TomoBemore maAi ™ oxdpa avappoddnong aipa € oto oteyvetipa éror wote
o1 y\wtibeg om oxdpa avappoddnong atpa € va mdvouy orig ecoxég oto
mepiPAnpa Tou oteyvwtpa. MepioTpéyte My oxdpa avappoddnong aipa @ Ayo
mpog Ta 8eid, iro1 woTe va koupmhoe kar va edpaletal otabepd oto mepiBAnpa.

dDilaén

> JUOKEUAOTE KAl PETADEPETE TO OTEYVWTPA POVO OTaV Exel KOUWGTEL. ANNIOG
Ba karaoTpéyere ANeg ocuokeutg TTou Ppickovral kovrd.

B KaBapiote To oteyvutipa Mg mepiypdderar oto kepahaio "Kabapiopdg'.
B Maliyre To kardbio mélovrag To mAfkTpo Mé&lepa kawdiou @ (2}

B Qulare To oTeyvuTApa ot Evav oTeyvd X0pPo XwpiG oKovn.

1 L} | ]
A16pOwon IAATTWHATIKWVY AEITOUPYIWV
Edv o oteyvutipag 8¢ Aemoupyel dmwg avapéverar, tpaPhére o Blopa amd
v mpila kar adroTE TN CUCKEUR va KPULOE! yia pepika Aemrd. H ouokeun eivan
eéomhiopévn pe pia mpootacia umepBippavong!
E&v n ouokeun) ouveyilel va pn Aermoupyei, ameuBuvBeite otnv avadepodpevn
urnpeoia otpPig oto amdéomacpa "2épPig".

Amoéppiyn cuokeurg
To mapakeipevo alpPoro evdg Siaypappivou Tpoxiiatou k&ddou amoppip-
pétev umodnhavel &1 n cuokeur| autr umokerral oty oényia 2012/19/EU.
Zpdwva pe autiv v odnyia, Sev emTpémeral va amoppiyete autiv T CuoKEeun
oTa oIkiakd amoppippara oto TEhog Tou kUkAou whG TG, ald ot adika Sia-
popdwpéva onpeia cUANOYNG, KEVIPA avakUKAWONG ) EMTIXEIPTOEIG ATOPPIPNG.

H duvarértnra andppiyng mapixerar dwpzav. Opovrilere To mepi-
Bailov kai Tnpsire TIg 0dnyisg amdppIyng.

® o mnpodopieg oxenikd pe Tig Suvardreg aMEPIYPNG Tou TEOIGVTOG TTou Sev
Xpnoiporoieital mtov, ameubuvBeite oTig appddieg utnpeasieg TG KovoTTag 1

D
%A Tou Sfipou oag.
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Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH

Adibnipn mehdmooa, alidmipe meAam,

H mapoloa cuokeur diabirel 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopds.
3mv mepinTeon eNeipewv oTo TPoidY éxete vopikd SikaibpaTa évavTi Tou
TwANTA Tou TTPoibVTOG. AuTd Ta vopikd Sikalwpara Sev mepiopilovral picw Tng
KATOTEPW avadepOPEVNG EyyUNONG.

MpoimoBiosig syylnong

H mepiodog eyyunong exiva v nuepopnvia ayopag. Qurdooere Ty amddedn
ayopdg. Amareital wg amodeikTikd ayopdg.

Edv, evrdg tpiov etov amd v nuepopnvia ayopdg, mapatmnenbei kamoio ohai-
pa ulikoU i kaTaokeurig oTo Tpoidy, Oa emokeudooupe f) Oa avrikataoTooupe
(karémv kpiong pag) To mpoidv Swpedv A Ba oag emoTpadei To Mood ayopdg.
H mapouloa eyylinon mpoimoBérer 61 n ehatrwpaTikr cuckeun kar n amddeén
ayopdg Ba umofAnBolv pali pe pia olbvropn meprypadr avadopikd pe To Mol
Bpiokerarl n éNeiyn kai moTe mapatphBnke, eviog TG TEPIGOOU TWY TPIOV ETOV.

Edv to eNdTropa kalUmTeral amd Ty eyylnon pag, Ba Aafete To emokeuacpévo

N éva véo mpoidv. H avrikardortaon tou mpoidvrog cuvendyeral, cUpdwva pe Tov
NOMOZX 2251/1994, avaviwon Tou xpodvou eyylnong. MNa mv Kumpo 1oxber:
H emokeun f n avrikardoTaon tou mpoidvrog S¢ cuvemdyetal avaviwon Tou

XPOvou eyyunong.

Mepiodog eyylunong kai vopikig amaitioeg Aoyw eAAsipewv

O xpdvog eyylnong Sev maparteiveral péow TG mapoxng yyunong. Auté ioxUel
kai yia e€apmpata, Ta omoia éxouv avrikaractabei kai emokeuaotel. Evoeyope-
veg 16N umdpyouoeg {npitg kai eNelpelg Katd TV ayopd TIpETEl va yvwoToTol-
olvtal apéowg perd Ty amoouckevacia. Merd ™ Mjén Tou xpovou eyyunong,
TuxOV epdavi{dpeveg emoKeuEg xpebvovTal.

Ebpog eyyunong
H ouokeun kataokeudotnke clpdwva pe auotnpég odnyieg moI6TATAG KaI EAEy-
XOnke mpooekTIKG TTPIV ATTd TNV ATTOGTOM.
H eyylnon 1oxber yia oddpata uhikol A kataokeung. H mapoloa eyyinon dev
kaAiTTer e apTApaTa Tou TPOIGVTOG TTou UTTOKEIVTal ot puaiohoyikr $Oopd
kal, wg &k TolTou, Bewpolvral avalwoipa eéaptipata fi {npitg ot e0BpaucTa
eéapmipara, m.y. SiakdmTeg, cucowpeutig ) yudhiva e€apmpara. H mapoloa
eyyunon akupovetar edv mpokAnOsi {nuid oto mpoidy, edv Sev yiverar cwo)
xpnon n ouvifpenon. MNa pia cwot xpron Tou TPoidvTog Tptmel va ThpouvTal
emakpiIfag o avadepdpeveg umodeileig otig odnyieg xeipiopol. Ixkotoi xpRong
kai xeipiopoi Tou Sev cuviaThvTal ) yia Toug omoioug umapye TTpoeidomoinon
nipémel amapaitTa va amodelyovral. To mpoidy mpoopiletar pdvo yia 181wtk
Kal Ox1 YO EMAYYEAPATIKN XPMON. Z€ TTEPITITWON KAKMAG HETAXEIPIONG KAl AKATAN
AAng xerong, xefong Biag kar mapepPacewy, ol omoieg Sev dielnxbnoav amd
1o eouciobompévo pag Tpfpa otpPig, n eyytnon male va 1oxUer.
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Aiadikacia os mepinTwon syyunong

Na mv e€acdpdhion yphyopng eneéepyaciag Tou nmpatdg oag, Tnpeite Tig
akoloubeg umrodeiéeig:

W Tia d)eg Tig epwthoEig Exete droipn v amddeién ayopdg kai Tov kwdikod
mpoidvrog (IAN) 390167_2201 wg amddeén yia Ty ayopd.

B la tov kwdikb Tpoidvrog, avarpiére omy mvakida Timou oTo MPoidY, ot
pia eTIkETa oTo TTPOidY, oTo e€wdulho Twv odnyidy XpAong (katw apioTepd)
] O€ £va QUTOKOANNTO OTNV TTOW f) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Edav mpokUyouv oddlpara Aeitoupyiag 1 AMeg eNeiyeIg, EMIKOIVOVROTE
kat’ apxnv pe To akdbroubo avadepodpevo TpApa oipPig TNAEPWVIKE 1)
pe E-Mail.

B Eva npoidy mou Bewpeital ehaTrwpatikd priopeite va 1o amooTeilere ateAGg
oty avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emouvamtovrag Ty amodeén
ayopdg (am6deén tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokeral n ENNeyn kai
TOTE EuGAVIOTNKE.

1 v 1o1ooeNida www.lidlservice.com prropeite va mpayparomoiroere
EFE | 2™ A& lidkservi prTopi payp foere Myn
| Tov mapovIey | My odnyiev xprong, Bivieo mpoidvrwy kar AoyiopikoU.

Me autdy Tov kwbikd QR peraBaivere ameuBeiag oty oehida e&unmnpérn:
ong Lidl (www.lidl-service.com) kar eicayayovrag Tov kwdikd TpoibvTog
(IAN) 390167_2201 pmopeite va avoiéere Tig avriotoixeg odnyieg xpnong.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

ZipPig
2épPig ENNGSa

Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(@ 3ipPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 390167_2201 ]

Elcaywyiéag
H akdloubn SielBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig. Emkovavhote, kar’ apyny,
pe TNV avadepdpevn utmpeoia otpPig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
FTEPMANIA

www.kompernoss.com
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Einleitung

0

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkis
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Der Haartrockner dient zum Trocknen und Frisieren von menschlichen Haaren,
keinesfalls fir Periicken und Haarteile aus synthetischem Material. Sie dirfen den
Haartrockner ausschlieBlich im privaten Haushalt verwenden. Beachten Sie alle
Informationen in dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinwei-
se. Dieses Gerdt ist nicht fiir gewerbliche oder industrielle Zwecke konzipiert.

Eine andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schdden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.

Lieferumfang

40

Das Gerét wird standardméiBBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® |onen-Haartrockner

® Stylingdise

® Finger-Diffusor

® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerétes wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).
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Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpa-

ckungsmaterialien gem&f den 6rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
:‘ b: Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
a gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Geratebeschreibung
Abbildung A:

Stylingdise

Taste Kabeleinzug @

Luftansauggitter

einziehbares Netzkabel

Lifterstufen-Schalter (2 Stufen)

Heizstufen-Schalter (3 Stufen)

Kaliluft-Taste 35 (Cool-Shot)

QOO0 O0 O

Abbildung B:
O FingerDiffusor

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Nennleistung 2000 W
Schutzklasse I IE] (Doppelisolierung)
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchliefBen Sie den Haartrockner nur an eine vorschriftsméfig
installierte Netzsteckdose mit einer der auf dem Typenschild
entsprechenden Netzspannung an.

~ Sie dirfen den Haartrockner keinesfalls in eine Flissigkeit
tauchen und keine Flissigkeiten in das Gerategehduse des
Haartrockners gelangen lassen. Sie dirfen das Gerdt keiner
Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien benutzen. Falls
doch einmal Flussigkeit in das Gerdtegehduse gelangt,
ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdéts aus der Netz-
steckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

» Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie den Haar-
trockner reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, ziehen Sie
nicht am Kabel selbst.

~ Wickeln Sie die Netzanschlussleitung nicht um den Haar-
trockner und schiitzen Sie sie vor Beschadigungen.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.
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STROMSCHLAGGEFAHR

» Knicken oder quetschen Sie die Netzanschlussleitung nicht
und verlegen Sie sie so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

~ Sie dirfen keine Verlangerungskabel verwenden.

 Fassen Sie den Haartrockner, Netzanschlussleitung und
-stecker nie mit nassen Handen an.

~ Trennen Sie lhren Haartrockner sofort nach dem Gebrauch
vom Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose ziehen, ist er vollsténdig stromfrei.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse des Haartrockners nicht 6ff-
nen oder reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht
gegeben und die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie den
defekten Haartrockner nur von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

- Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Néhe von
Wasser, insbesondere nicht in der Néhe von Waschbe-
cken, Badewannen oder éhnlichen Geféfien. Die Néhe
von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das
Gerdt ausgeschaltet ist. Ziehen Sie daher nach jedem
Gebrauch den Netzstecker. Als zusétzlicher Schutz wird
lhnen die Installation einer Fehlerstrom-Schutzeinrich-
tung mit einem Bemessungsauslésestrom von nicht mehr
als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis empfohlen.
Fragen Sie lhren Elektroinstallateur um Rat.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber und
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdites unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

~ Legen Sie den Haartrockner niemals im eingeschalteten
Zustand ab und lassen Sie das eingeschaltete Gerdt niemals
unbeaufsichtigt.

~ Legen Sie den Haartrockner nie in die Néhe von War-
mequellen und schitzen Sie die Netzanschlussleitung vor
Beschadigungen.

~ Falls der Haartrockner heruntergefallen oder beschadigt
ist, diirfen Sie ihn nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie
das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und
gegebenenfalls reparieren.

~ Decken Sie das Luftansauggitter wéhrend des Betriebs nicht
ab. Reinigen Sie es in regelmaBigen Abstanden.

~ Der Haartrockner erhitzt sich im Betrieb. Fassen Sie ihn im
hei3en Zustand nur am Griff an.

A ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Ziehen Sie das Netzkabel niemals weiter als bis zur roten
Markierung aus dem Gerdt heraus.

~ Ziehen Sie das Netzkabel immer bis zur roten Markierung
aus dem Gerdt heraus, wenn Sie das Gerdt benutzen.
Ansonsten kann es Gberhitzen!
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» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

Bedienen

> Ziehen Sie vor jeder Benutzung das Netzkabel bis zu der roten Markierung
aus dem Gerét heraus!

Heiz- und Lifterstufen
1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

2) Schalten Sie den Haartrockner mit dem Lifterstufen-Schalter @ ein.

Der Haartrockner ist mit zwei Funktionsschaltern ausgestattet. Mit diesen
kénnen Sie die Starke des Luftstroms (Liifterstufen-Schalter @) und die Heizstufe

(Heizstufen-Schalter @) separat wahlen:
Liifterstufe

0 Haartrockner ist aus

- niedriger Luftstrom

+ starker Luftstrom

Heizstufe
‘ kalter Luftstrom
“ niedrige Heizstufe

“‘ hohe Heizstufe

3) Nach dem Gebrauch schalten Sie das Gerét aus, indem Sie den Lijfter-
stufen-Schalter @ auf ,0” stellen. Ziehen Sie danach den Stecker aus der

Steckdose.
4) Driicken Sie auf die Taste Kabeleinzug @ @, um das Kabel in das Gerat

einzuziehen.
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Kuhlstufe

Mit der Kaltluft-Taste @ ;%; kénnen Sie bei jeder Lisfterstufen- und Heizstufenkom-
bination einen kalten Luftstrom erzeugen.

lonisierungsfunktion
Dieser Haartrockner ist mit einer lonisierungs-Funktion ausgestattet:

Durch das Trocknen der Haare mittels eines Haartrockners laden sich Haare
statisch auf und beginnen zu ,fliegen”.

Die lonisierungsfunktion sorgt dafiir, dass die statische Ladung der Haare neutra-
lisiert und aufgehoben wird. Das Haar wird weich, geschmeidig, glénzend und
leichter zu frisieren.

Beachten Sie jedoch, dass die lonisierungsfunktion nur ohne Aufséitze (Finger-
Diffusor @ / Stylingdiise @) optimal funktioniert, da das Aufbringen der

lonen auf das Haar durch die Aufsétze gestdrt wird. Wenn Sie die lonisierungs-
funktion optimal auszunutzen wollen, verwenden Sie den Haartrockner daher
ohne Aufsétze.

Haare trocknen und stylen

B Zum schnellen Trocknen der Haare empfehlen wir zunéchst fisr kurze Zeit auf
eine hohe Lisfter- und Heizstufe zu schalten. Schalten Sie nach dem Antrock-
nen der Haare auf eine niedrigere Liifter- sowie Heizstufe herunter, um die
Frisur zu formen.

B Mit der beiliegenden Stylingdise @ kénnen Sie den Luftstrom gezielt zum
Stylen einsetzen. Setzen Sie die Stylingdiise @ vorne auf den Haartrockner
auf, so dass sie einrastet und fest sitzt.

B Wenn Sie die Stylingdise @ nicht mehr benétigen, warten Sie, bis sich das
Gerét abgekihlt hat und ziehen Sie sie mit einer Knickbewegung nach unten

~

B Wenn Sie lhre Haare besonders schonend trocknen méchten oder bei
sogenannten ,luftgetrockneten Dauerwellen”, verwenden Sie den Finger-
Diffusor @. Ziehen Sie hierzu gegebenenfalls erst die Stylingdise @ ab und
setzen Sie den Finger-Diffusor @ so auf, dass er einrastet und fest sitzt.
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B Wenn Sie den Finger-Diffusor @ nicht mehr benétigen, warten Sie, bis sich
das Gerdt abgekihlt hat und ziehen Sie ihn mit einer Knickbewegung nach

unten ab:
™\

M Bevor Sie die Haare auskdmmen, lassen Sie diese kurz abkiihlen, damit die
Frisur in Form bleibt.

B Zum Auskihlen der Haare kénnen Sie die Kaltluft-Taste @ ﬁﬁs oder die
Stufe § des Heizstufen-Schalters @ benutzen.

Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> Sie diirfen das Gerdt bei der Reinigung keinesfalls in Wasser oder andere
Flissigkeiten tauchen!

> Bevor Sie den Haartrockner nach der Reinigung wieder benutzen, muss er
vollstéindig trocken sein.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung ausreichend abkihlen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Lésemittel. Diese
kénnten die Oberflache beschadigen.
Gehduse reinigen

B Verwenden Sie ein leicht mit milder Seifenlauge befeuchtetes Tuch, um das
Gehduse und die Aufséitze zu séubern.

B Trocknen Sie alles gut ab, bevor Sie das Gerét erneut verwenden.
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Luftansauggitter reinigen

/\ WARNUNG - BRANDGEFAHR!

> Reinigen Sie in regelmdBigen Absténden das Luftansauggitter € mit einer
weichen Birste.

1) Drehen Sie das Luftansauggitter € ein wenig gegen den Uhrzeigersinn, so
dass es sich vom Haartrockner abnehmen lésst.

2) Reinigen Sie die Offnungen des Luftansauggitters @ mit einer weichen
Birste.

3) Stecken Sie das Luftansauggitter € wieder auf den Haartrockner, so dass
die Zungen am Luftansauggitter @ in die Aussparungen am Gehéuse des
Haartrockners greifen. Drehen Sie das Luftansauggitter € ein wenig im
Uhrzeigersinn, so dass es einrastet und fest am Gehduse sitzt.

Aufbewahren

> Verpacken und transportieren Sie den Haartrockner erst, wenn er abge-
kihlt ist. Andernfalls kénnten Sie andere Gegensténde beschadigen.

B Reinigen Sie den Haartrockner wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

B Ziehen Sie das Kabel durch Driicken auf die Taste Kabeleinzug @ O ein.

B Bewahren Sie den Haartrockner an einem staubfreien und trockenen Ort auf.

Fehlfunktionen beseitigen

48

Sollte Ihr Haartrockner nicht wie erwartet funktionieren, ziehen Sie den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose und lassen Sie das Gerdt einige Minuten abkiihlen.
Das Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet!

Sollte das Gerdit weiterhin nicht funktionieren, wenden Sie sich an die unter
,Service” genannte Servicestelle.
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Gerdat entsorgen

on \

W

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie be-
sagt, dass Sie dieses Geré&t am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstel-
len, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist firr Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerat
an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeréten mit
einer Verkaufsflache von mindestens 400 qm sowie Lebensmittelhéndler mit einer
Verkaufsfléche von mindestens 800 qm, die regelméBig Elektro- und Elektronik-
gerdte verkaufen, sind aufBerdem verpflichtet, Altgerdte unentgeltlich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgerdte in
keiner Abmessung gréfer sind als 25 cm. LIDL bietet Ihnen Riicknahmeméglich-
keiten direkt in den Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem
Handler Gber die Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléingert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

50

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 390167_2201 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
—— (IAN) 390167_2201 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 390167_2201 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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